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lightvormontierte Möbel
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OPTIpremio

Vollauszüge mit Softclose 
bei Schubkästen und Auszügen inklusive
Full extension with softclose for drawers 
and extracts included
Volledig uittrekbaar met softclose voor laden 
en uittreksels inbegrepen
Extension complète avec softclose
pour les tiroirs et extraits inclus

Vormontierte Möbel
Rigid furniture

Voorgemonteerd meubilair
Meubles assemblés

Waschtische aus Keramik
Ceramic washbasins

Keramische wastafels
Plan de toilettes en céramique

Waschtische aus Mineralmarmor
(Programm 2020)

mineral marble washbasins
(programme 2020)
minerale marmeren wastafels
(programma 2020)
plan de toilettes en marbre minéral
(le programme 2020)

Türdämpfer, softclosing inklusive
Door damping, soft close included

Deurdemping, soft close inbegrepen
Atténuation de porte, fermeture en douceur 

incluse

Qualität selbstverständlich
Quality as a matter of course

Kwaliteit als vanzelfsprekend

La qualité, une évidence

Made in Germany

Einlegeböden aus Sicherheitsglas
Safety glass shelves
Planken van veiligheidsglas
Étagères en verre de sécurité

light

JAKA-BKL GmbH | Jaka-Str. 3 | 32351 Stemwede | Tel. +49 (0) 5773 / 88-0 | www.optifit.de | info@jaka-bkl.de

Folienbeschichtung:
• Flächendekor wie Frontfarbe

• Kanten abgerundet und 100 % 

   wie Frontfarbe
• 100 % Oberflächenversiegelung

Foil coating:

• Surface decor like front colour
• Edges rounded and 100% like 

   front colour
• 100% surface sealing

Folie coating:

• Oppervlaktedecoratie zoals frontkleur
• Randen afgerond en 100% zoals  

  frontkleur
• 100% oppervlakteafdichting 

Revêtement en feuille:

• Décoration de surface comme la couleur 
  de la façade

• Bords arrondis et 100% comme la 
  couleur du devant

• 100% étanchéité de surface

keramik mineral

Melamin-Beschichtung:
• Flächendekor wie Frontfarbe
• Kanten farblich angepasst und
   leicht gerundet, Dickkante

Melamine coating:

• Surface decor like front colour
• Edges colour-matched and 
   slightly rounded, thick edge

Melamine coating:

• Oppervlaktedecoratie zoals frontkleur
• Randen in kleur en licht 
  afgeronde, dikke rand

Revêtement mélaminé :

• Décoration de surface comme 
  la couleur de la façade
• Bords de couleur assortie et
   légèrement arrondi, bord épais

Alle Schränke wandhängend
All cabinets wall mounted
Alle kasten wandhangend

Toutes les armoires sont fixées au mur 
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OPTIpremio

mineral

keramik

Farbkombinationen Front / Korpus
colour combinations front / carcase | kleurencombinaties front / corpus | combinaisons de couleurs façade / caisson

DE EN

Front/Korpus haben standardmäßig die gleiche Farbe. 

Zusätzlich können andere Varianten gewählt werden. 

Preisgrundlage ist die Preisgruppe der Korpusfarbe.
Beispiel Programm 2030

Front Eiche Struktur Nachbildung   GAM_  
Korpus Weiß Glanz Folie                      _G       

= Bestellnummer                             GAMG 

Eiche Struktur Nachbildung / Weiß Glanz Folie       

Die Kombination „Front Folie“ und „Korpus PG 1“ 
wird als PG 2 berechnet.

Front/carcase have the same colour as standard. 
Other variants can also be chosen. 
The price basis is the price group of the carcase colour.
Example program 2030

Front Oak Structure Finish     GAM_  
Carcase Gloss White foil              _G      

= Order no.                GAMG 

Oak Structure Finish / Gloss White foil

The combination of „front foil“ and „carcase PG1“ 
is calculated as price group 2.

NL FR

Front / corpus hebben dezelfde kleur als standaard. 
Er kunnen ook andere varianten worden gekozen. 
De prijsbasis is de prijsgroep van de corpus.
Voorbeeld programma 2030

Front Eiken structuur finish    GAM_  

Corpus Glans wit folie                  _G       

= Ordernummer   GAMG 

Eiken structuur finish / Glans wit folie

De combinatie van „front folie“ en „corpus PG1“ 

wordt berekend als prijsgroep 2.

Le façade / caisson sont de la même couleur que la 
norme. D‘autres variantes peuvent également être 
sélectionnées. 
La base de prix est le groupe de prix de la couleur de 
la caisson.
Exemple de programme 2030

Façade Finition de la structure en chêne GAM_  

Caisson Blanc brillant feuille                          _G       

= Numéro d‘ordre                     GAMG  

Finition de la structure en chêne / Blanc brillant feuille

La combinaison du «foil façade et du «caisson 

PG1» est calculée comme groupe de prix 2.

light

Beistellmöbel 2020, 2030      30 - 38
Regale, Zubehör & Leuchten
side cabinets 2020, 2030, shelves, accessories & lamps
zijkasten 2020, 2030, planken, accessoires & lichten
meubles latéraux 2020, 2030, étagères, accessoires & lumières

keramik

2400                 04 - 09
Breiten / width / breedten / largeurs

80 cm 100 cm

keramik

2060                 10 - 17
Breiten / width / breedten / largeurs

65 cm 85 cm 95 cm

2030                 24 - 29
Breiten / width / breedten / largeurs

80 cm 100 cm 120 cm

keramik

mineral

2020                 18 - 23
Breiten / width / breedten / largeurs

60 cm 80 cm 100 cm

keramik

in
kl.
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LED
Keramik Waschtisch
ceramic washbasin
keramische wastafel
plan de toilette en céramique

LED
LED-Lichtfarbe warm, Übersicht Seite 38
LED colour temperature warm, overview on page 38
LED kleurtemperatuur warm, overzicht op pagina 38
Température de couleur de la LED chaude, aperçu à la page 38

Mineralmarmor Waschtisch
marble minerals washbasin
minerale marmeren wastafel
plan de toilette en marbre minéral

LED-Lichtfarbe kalt, Übersicht Seite 38
LED colour temperature cold, overview on page 38
LED kleurtemperatuur koud, overzicht op pagina 38
Température de couleur de la LED froide, aperçu à la page 38
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OPTIpremio 2030light
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OPTIpremio 2030light
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OPTIpremio

keramik

2030

Griff Chrom Glanz Nr. 292/293
handle gloss chrome
greep Glans chroom
poignée chrome brillant

light

Kastanie Graphit Nachbildung Folie
Graphite chestnut decor foil
Grafiet kastanjedecor folie
Décor de châtaigne en graphite feuille
GAC_

Kastanie Trüffel Nachb.
Truffle chestnut decor
Truffel kastanje decor
Décor de châtaigne truffée
GAZ_

Anthrazit Glanz Folie
Gloss anthracite foil
Glans antraciet folie
Anthracite brillant feuille
GAF_

Eiche Struktur Nachb.
Oak Structure Finish
Eiken structuur finish
Finition de la structure en chêne
GAM_

Weiß Seidenglanz
Silk gloss white
Zijdeglans wit
Blanc satiné
GAE_

Eiche Struktur Nachb.
Oak Structure Finish
Eiken structuur finish
Finition de la structure en chêne
_M (GA55) - PG 1

Weiß Seidenglanz
Silk gloss white
Zijdeglans wit
Blanc satiné
_E (GA86) - PG 1

Weiß Glanz Folie
Gloss white foil
Glans wit folie
Blanc brillant feuille
GAG_

Kastanie Graphit Nachbildung
Graphite chestnut decor 
Grafiet kastanjedecor 
Décor de châtaigne en graphite 
_C (GA45)  - PG 2

Anthrazit Glanz Folie
Gloss anthracite foil
Glans antraciet folie
Anthracite brillant feuille
_F (GA30)  - PG 3

B = Breite / width / breedte / largeur
H = Höhe / height / hoogte / hauteur 
T = Tiefe / depth / diepte / profondeur

H

B
T

H

B

T

KWCHR8 81,0 x 1,5 x 51,0 cm

B x H x T 51,0 x 13,5 x 32,5 cm

KWCHR10 101,0 x 1,5 x 51,0 cm

B x H x T 51,0 x 13,5 x 32,5 cm

KWCHR12 121,0 x 1,5 x 51,0 cm

B x H x T xx,0 x 13,5 x 32,5 cm

KWCHR8 121,0 x 1,5 x 51,0 cm

B x H x T 42,0 x 11,5 x 32,5 cm

Front / front / front / façade Korpus / carcase outside / corpus / caisson

Weiß Alpin
white alpine
Witte alpine
Alpin blanc

Weiß Glanz Folie
Gloss white foil
Glans wit folie
Blanc brillant feuille
_G (GA50) - PG 3

Kastanie Trüffel Nachb.
Truffle chestnut decor
Truffel kastanje decor
Décor de châtaigne truffée
_Z (GA64) - PG 128
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OPTIpremio 2030

DE EN NL FR

keramik

B = 81,0 cm

H = 1,5 cm

T = 51,0 cm

Keramik-Waschtisch inkl. 

Überlauf
ceramic washbasin incl. 
overflow

keramische wastafel incl. 
overloop

plan de toilette en cérami-
que avec trop-plein

KWCHR8

B = 76,0 cm

H = 47,8 cm

T = 48,0 cm

Waschtisch-Unterschrank 

2 Türen

washbasin base cabinet 
2 doors

wastafelonderkast 
2 deuren

meuble sous vasque
2 portes

WKHT7*

B = 76,0 cm

H = 47,8 cm

T = 48,0 cm

Waschtisch-Unterschrank 

2 Auszüge

washbasin base cabinet 
2 extensions

wastafelonderkast 
2 volledige uittrekele-
menten

meuble sous vasque
2 extensions

WKHAA7*

Maße
dimension

afmetingen

dimensions

B = Breite / width / breedte / largeur cm

H = Höhe / height / hoogte / hauteur cm

T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm

Artikel-Nr.
article-no.

artikel nr.

article n°.

PG1 PG2* PG3

80 cm 

LED

5030

B = 80,0 cm

H = 68,2 cm

T = 17,6  cm   

Spiegelschrank, 

beidseitig vollflächig 
verspiegelte Türen inkl. 

Kanten aus Spiegelglas,

2 Glaseinlegeböden, inkl. 

Schalter/Steckdose

mirror cabinet, 
doors fully mirrored on 
both sides incl. edges of 
mirror glass,
2 glass shelves, incl. 
switch/socket

spiegelkast, 
volledig gespiegelde 
deuren aan beide zijden 
incl. gespiegelde glas-
randen,
2 glazen leggers, incl. 
schakelaar/stopcontact

armoire de toilette, 
portes à miroir intégral 
des deux côtés, y com-
pris les bords en verre 
réfléchissant,
2 tablettes en verre, avec 
interrupteur/prise de 
courant

Türaufteilung 
door division
deurdivisie
division des portes

Beleuchtung
lighting
verlichting
éclairage

Leistung
performance
prestaties
performance

Artikel-Nr.
article-no.

artikel nr.

article n°.

30 / 50 LED-Aufbauleuchte TO56
LED-top light TO56
LED-toplamp TO56
lampe à LED TO56

4000 K, 6,5 W, 

324 Lumen

EEK/EEC  A–A++

STOB8

LED

B = 80,0 cm

H = 68,2 cm /

       70,1 cm

T = 3,0 cm /
      10,0 cm   

Spiegelpaneel, inkl. 

Schalter, Links oder 

Rechts unten wählbar

mirror panel incl. switch, 
selectable bottom left 
or right

spiegelpaneel incl.
schakelaar, links of rechts 
onder selecteerbaar

panneau miroir, 
interrupteur inclus, en 
bas à gauche ou à droite 
sélectionnable

Beleuchtung
lighting
verlichting
éclairage

Leistung
performance
prestaties
performance

Artikel-Nr.
article-no.

artikel nr.

article n°.

Oberboden mit LED Streifen
top with LED stripes  
topplaat met LED-strip
bandeau avec 2 bandes LED

6000 K, 2x 5,8 W, 

2x 432 Lumen

EEK/EEC  A–A++

SPLED8L

SPLED8R

L

R

* Die Kombination „Front Folie“ und „Korpus PG1“ wird als Preisgruppe 2 berechnet. / The combination of „front foil“ and „carcase PG1“ is calculated as price group 2.
De combinatie van „front folie“ en „corpus PG1“ wordt berekend als prijsgroep 2. / La combinaison du «foil façade et du «caisson PG1» est calculée comme groupe de prix 2.

EEK = Energieeffizienzklasse / EEC = energy efficiency category / EEC = energie-efficiëntieklasse / CDE = classe d‘efficaité énergétique
L = Links / left / links / gauche, R = Rechts / right / rechts / droite
Mehrpreis Powerbox CH/FR Seite 36 / surcharge powerbox CH/FR page 36 / meerprijs powerbox CH/FR pag.36 / surcoût powerbox CH/FR page 36.
Unverbindlich empfohlene VK-Preise inkl. MwSt. / recommended sales prices incl. VAT / aanbevolen verkoopprijzen inclusief BTW / prix   de vente recommandés, TVA inclus

light
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OPTIpremio 2030

DE EN NL FR

keramik

B = 101,0 cm

H = 1,5 cm

T = 51,0 cm

Keramik-Waschtisch inkl. 

Überlauf
ceramic washbasin incl. 
overflow

keramische wastafel incl. 
overloop

plan de toilette en cérami-
que avec trop-plein

KWCHR10

B = 96,0 cm

H = 47,8 cm

T = 48,0 cm

Waschtisch-Unterschrank 

2 Türen

washbasin base cabinet 
2 doors

wastafelonderkast 
2 deuren

meuble sous vasque
2 portes

WKHT9*

B = 96,0 cm

H = 47,8 cm

T = 48,0 cm

Waschtisch-Unterschrank 

2 Auszüge

washbasin base cabinet 
2 extensions

wastafelonderkast 
2 volledige uittrekele-
menten

meuble sous vasque
2 extensions

WKHAA9*

Maße
dimension

afmetingen

dimensions

B = Breite / width / breedte / largeur cm

H = Höhe / height / hoogte / hauteur cm

T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm

Artikel-Nr.
article-no.

artikel nr.

article n°.

PG1 PG2* PG3

LED

255025

B = 100,0 cm

H = 68,2 cm

T = 17,6  cm   

Spiegelschrank, 

beidseitig vollflächig 
verspiegelte Türen inkl. 

Kanten aus Spiegelglas,

6 Glaseinlegeböden, inkl. 

Schalter/Steckdose

mirror cabinet, 
doors fully mirrored on 
both sides incl. edges of 
mirror glass,
6 glass shelves, incl. 
switch/socket

spiegelkast, 
volledig gespiegelde 
deuren aan beide zijden 
incl. gespiegelde glas-
randen,
6 glazen leggers, incl. 
schakelaar/stopcontact

armoire de toilette, 
portes à miroir intégral 
des deux côtés, y com-
pris les bords en verre 
réfléchissant,
6 tablettes en verre, avec 
interrupteur/prise de 
courant

Türaufteilung 
door division
deurdivisie
division des portes

Beleuchtung
lighting
verlichting
éclairage

Leistung
performance
prestaties
performance

Artikel-Nr.
article-no.

artikel nr.

article n°.

25 / 50 / 25 LED-Aufbauleuchte TO56
LED-top light TO56
LED-toplamp TO56
lampe à LED TO56

4000 K, 6,5 W, 

324 Lumen

EEK/EEC  A–A++

STOB10

LED

B = 100,0 cm

H = 68,2 cm /

       70,1 cm

T = 3,0 cm /
      10,0 cm 

Spiegelpaneel, inkl. 

Schalter, Links oder 

Rechts mittig wählbar

mirror panel incl. switch, 
selectable center left 
or right

spiegelpaneel incl.
schakelaar, links of rechts 
middenin selecteerbaar

panneau miroir, inter-
rupteur inclus, au milieu 
à gauche ou à droite 
sélectionnable

Beleuchtung
lighting
verlichting
éclairage

Leistung
performance
prestaties
performance

Artikel-Nr.
article-no.

artikel nr.

article n°.

Oberboden mit LED Streifen
top with LED stripes  
topplaat met LED-strip
bandeau avec 2 bandes LED

6000 K, 2x 7,7 W, 

2x 576 Lumen

EEK/EEC  A–A++

SPLED10L

SPLED10R

L

R

* Die Kombination „Front Folie“ und „Korpus PG1“ wird als Preisgruppe 2 berechnet. / The combination of „front foil“ and „carcase PG1“ is calculated as price group 2.
De combinatie van „front folie“ en „corpus PG1“ wordt berekend als prijsgroep 2. / La combinaison du «foil façade et du «caisson PG1» est calculée comme groupe de prix 2.

EEK = Energieeffizienzklasse / EEC = energy efficiency category / EEC = energie-efficiëntieklasse / CDE = classe d‘efficaité énergétique
L = Links / left / links / gauche, R = Rechts / right / rechts / droite
Mehrpreis Powerbox CH/FR Seite 36 / surcharge powerbox CH/FR page 36 / meerprijs powerbox CH/FR pag.36 / surcoût powerbox CH/FR page 36.
Unverbindlich empfohlene VK-Preise inkl. MwSt. / recommended sales prices incl. VAT / aanbevolen verkoopprijzen inclusief BTW / prix   de vente recommandés, TVA inclus

100 cm light
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OPTIpremio 2030

DE EN NL FR

keramik

B = 121,0 cm

H = 1,5 cm

T = 51,0 cm

Keramik-Waschtisch inkl. 

Überlauf
ceramic washbasin incl. 
overflow

keramische wastafel incl. 
overloop

plan de toilette en cérami-
que avec trop-plein

KWCHR12

B = 116,0 cm

H = 47,8 cm

T = 48,0 cm

Waschtisch-Unterschrank 

2 Auszüge

washbasin base cabinet 
2 extensions

wastafelonderkast 
2 volledige uittrekele-
menten

meuble sous vasque
2 extensions

WKHAA11*

keramik

B = 121,0 cm

H = 1,5 cm

T = 51,0 cm

Keramik-Doppelwasch-

tisch inkl. Überlauf
ceramic double washbasin 
incl. overflow

keramische dubbele was-
tafel incl. overloop

double plan de toilette en 
céramique avec trop-plein

KWCHR12D

B = 116,0 cm

H = 47,8 cm

T = 48,0 cm

Waschtisch-Unterschrank 

2 Auszüge

washbasin base cabinet 
2 extensions

wastafelonderkast 
2 volledige uittrekele-
menten

meuble sous vasque
2 extensions

WKHAA11D*

Maße
dimension

afmetingen

dimensions

B = Breite / width / breedte / largeur cm

H = Höhe / height / hoogte / hauteur cm

T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm

Artikel-Nr.
article-no.

artikel nr.

article n°.

PG1 PG2* PG3

LED

60 60

B = 120,0 cm

H = 68,2 cm

T = 17,6  cm   

Spiegelschrank, 

beidseitig vollflächig 
verspiegelte Türen inkl. 

Kanten aus Spiegelglas,

4 Glaseinlegeböden, inkl. 

Schalter/Steckdose

mirror cabinet, 
doors fully mirrored on 
both sides incl. edges of 
mirror glass,
4 glass shelves, incl. 
switch/socket

spiegelkast, 
volledig gespiegelde 
deuren aan beide zijden 
incl. gespiegelde glas-
randen,
4 glazen leggers, incl. 
schakelaar/stopcontact

armoire de toilette, 
portes à miroir intégral 
des deux côtés, y com-
pris les bords en verre 
réfléchissant,
4 tablettes en verre, avec 
interrupteur/prise de 
courant

Türaufteilung 
door division
deurdivisie
division des portes

Beleuchtung
lighting
verlichting
éclairage

Leistung
performance
prestaties
performance

Artikel-Nr.
article-no.

artikel nr.

article n°.

60 / 60 LED-Aufbauleuchte TO56
LED-top light TO56
LED-toplamp TO56
lampe à LED TO56

4000 K, 6,5 W, 

324 Lumen

EEK/EEC  A–A++

STOB12

LED

B = 120,0 cm

H = 68,2 cm /

       70,1 cm

T = 3,0 cm /
      10,0 cm   

Spiegelpaneel, inkl. 

Schalter, Links oder 

Rechts mittig wählbar

mirror panel incl. switch, 
selectable center left 
or right

spiegelpaneel incl.
schakelaar, links of rechts 
middenin selecteerbaar

panneau miroir, inter-
rupteur inclus, au milieu 
à gauche ou à droite 
sélectionnable

Beleuchtung
lighting
verlichting
éclairage

Leistung
performance
prestaties
performance

Artikel-Nr.
article-no.

artikel nr.

article n°.

Oberboden mit LED Streifen
top with LED stripes  
topplaat met LED-strip
bandeau avec 2 bandes LED

6000 K, 2x 9,6 W, 

2x 702 Lumen

EEK/EEC  A–A++

SPLED12L

SPLED12R

L

R

* Die Kombination „Front Folie“ und „Korpus PG1“ wird als Preisgruppe 2 berechnet. / The combination of „front foil“ and „carcase PG1“ is calculated as price group 2.
De combinatie van „front folie“ en „corpus PG1“ wordt berekend als prijsgroep 2. / La combinaison du «foil façade et du «caisson PG1» est calculée comme groupe de prix 2.

EEK = Energieeffizienzklasse / EEC = energy efficiency category / EEC = energie-efficiëntieklasse / CDE = classe d‘efficaité énergétique
L = Links / left / links / gauche, R = Rechts / right / rechts / droite
Mehrpreis Powerbox CH/FR Seite 36 / surcharge powerbox CH/FR page 36 / meerprijs powerbox CH/FR pag.36 / surcoût powerbox CH/FR page 36.
Unverbindlich empfohlene VK-Preise inkl. MwSt. / recommended sales prices incl. VAT / aanbevolen verkoopprijzen inclusief BTW / prix   de vente recommandés, TVA inclus

120 cm light



Ihr Händler / your dealer / uw dealer / votre revendeur

Eine Marke der

JAKA-BKL GmbH | Jaka-Str. 3 | 32351 Stemwede

Tel. +49 (0) 5773 / 88-0

www.optifit.de | info@jaka-bkl.de | 06.21 | Gültig bis / valid until / geldig tot / valable jusque 12/2021

Technische Änderungen und Druckfehler vorbehalten, alle Maße sind Ca. Angaben, Farben können aus drucktechnischen Gründen abweichen.
Subject to technical changes and printing errors, all dimensions are approximate, colours may vary for printing reasons.
Onder voorbehoud van technische wijzigingen en drukfouten zijn alle afmetingen bij benadering, de kleuren kunnen om druktechnische redenen afwijken. 
Sous réserve de modifications techniques et d‘erreurs d‘impression, toutes les dimensions sont approximatives, les couleurs peuvent varier pour des raisons d‘impression.

Zerlegte Küchenmöbel
Flat packed kitchen furniture
Gedemonteerde keukenmeubels
Meubles de cuisine démontés

Zerlegte Badmöbel
Flat packed bathroom furniture
Gedemonteerde badkamermeubels
Meubles de salle de bains démontés

www.optifit.de

Vormontierte Badmöbel OPTIpremio
Assembled bathroom furniture OPTIpremio
Voorgemonteerd badkamermeubels OPTIpremio
Meubles de salle de bains assemblés OPTIpremio

Vormontierte Badmöbel OPTIguest
Assembled bathroom furniture OPTIguest
Voorgemonteerd badkamermeubels OPTIguest 
Meubles de salle de bains assemblés OPTIguest




